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A’ hovetkezd konyvetske az 6 munkaja:

A’ Tzigany nemzetnek igazi eredete, nyelve,
torténetei; most legeldszér hoszszas feledékeny-
séghol vilagossagra hozattak és rendbe szedettek
E. G. Nagy - Gyér vidéki Magyar altal. Gydrben
1800. 8.

Noszlopy Sandor.

Feleskiidt Prokator és ﬁgyviseh") volt, ’s
lakott részszerint Vas Varmegyében Dukaban ,
részszerint Somogy Varmegyében (ha nem tsala-
tom) Miklan , ’s hasonléképen a’ folyé szazad’
elején halt meg.

Nyomtatashan egy kozépszerl nagysiagu kény-
vet botsatott ki, a’ maga neve nélkil, mellyben
vallasbéli dolgokat targyazé beszélgetések fog-
laltatnali. Sem titulusa, sem megjelenésének ideje
és helye nem jut eszembe.

" Vagynak az el8szamlalt Irékon kivil tébbek
is ollyanok, a’ kik egyes Predikatziokat vagy bu-
tsuztaté Verseket adtak ki; de azokrdl itten szél-
lani nem szandékom,

—f—

A’ Mennyiséget jelentd szavakrdl.

Az idegen nemzetek’ nyelvén valé beszéllés
allal cstszott be szamos vendég széllasméd nyel-
viinkbe 5 mellyek Lkézil az idomtalanabbaknak:
sziilkség elsében utat mutatni, és idével a’ tob-
bieket is, mert kénnyt honnyokra ismerni, hogy
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nalunk ezentil ne alkalmatlankodjanak , utannok
Lildeni. ‘ '

Illyes a’ mennyiséget jelentd szavakkal valé
élésméd, midén némellyek igy beszélnek és ir-
nali, noha merd vigyaztalansaghol : két, tiz, szaz,
ezer emberek ; — solc , szamos, kevés, nehany
hazak ; — e’ helyett: két, tiz, szaz, ezer ember;
— sok, szamos, kevés, néhany haz

Es valéban minek is tevodnék illyes esetek-
ben a' fénév, tgymint: ember, haz, a’ tébbes
szamba ; midén a’ mellék név, a’ millyen a” Lét,
harom, tiz , hasz, szaz, ezer 's a’ t. azutan a’
sok, szamos, kevés, nehiny, ’s a’ t. igy is ma-
gaban mar a’ tobbes szamot jelenti. — Ime ez is
igen bélcs alkotasira mutat anyai nyelviinknek,
mellyben valdsagos philosophiai okoknal fogva
marad el minden a' mi felesleges, a' mivel is ta-
lan egy Eurdpai nyelv sem dicsekedhetik,

Senki sem hozhat fel Pereszlényitol fogva
egész Verseghiig egy Grammatikust is, a’ ki a’
névnek a’ sark-szammal valé egyeztetésér6l mas-
kép gondolkodott volna; hanem a’ gyijté mellék
nevekre ((Adjectiva Collectiva) még Pereszlényi
nem igen vetette figyelmét, mondvan Grammati-
»whkajanak 130. lapjan: ,,Post antecedens plurale,
ssponitur relativum etiam plurale, ut Az Urnak
pminden beszédit, mellyeket széllott, meg-
s,cselekedgyiik., — KEitiam post antecedens voce sin-
y,gulare |, sed sensu plurale , ponitur relativum
nplurale, ut A’ gazdag sok jét cselekedik”. Te-
hat tsak a’ sok, és nem a’ minden melléknevet
tartotta gyijtdnek, azért is irja: minden be-
szédit e helyett: minden beszédjét.

Talpra esett ebben Verseghinek szabasa, melly
igy szoll : ,,Mikor a’ f6 név eldtt gyujté mellék
»s0€v, vagy gyiujtd névpdtold all, a’ f6 név a’ ri-
»deg szimban marad, mint sok embert (nem
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;pedig emberelket) lattam a" hegyen. Min-
sden ember mondja, nem pedig minden
semberek mondjak, E falka sertés a’
shutyakra robant, nem pedig e falka
ssertések a” kutyakra rohantak”.

Innen esalk az jon ki, hogy ezen kérdésre:
mennyi, vagy hany ? akir meghatarozva,
vagy szimolélag (numerice), alar dtaljaban,
vagy gyujloleg ( collective ), az egyes szamban
van a’ felelet, Ggymint: Lét, hirom ’s a’ t, em-
ber; — sok, szamos ’s a’ t. haz; nem pedig:
két, harom ’s a’ t, emberek ; — sok, szamos s
a’ t. hazak,

Hauem egy olly kérdés adja magit ezen al-
kalommal elé, melly a’ figyelmet mindenhép meg-
erdemli, és a’ mellyre épen itt Lkelletik felelni,
Ez abban all, hogy ha a’ mennyiséget jelentd
szavak utin ki, vagy melly relativum kovetke-
zik, az egyes szamban fog-e az is allani, vagy
pedig a’ tobbesben, és igy Lelletik-e beszélni és
irni: Ama’ tiz embert, ki az utszan allo tt,
megverte az es0, — Ama’ sok haz, melly a’ tul-
56 soron &all, mind cserép sindelyes; vagy
pedig igy: Ama’ tiz embert, kil az utszan al-
lottak, megverte az es6. — Ama’ sok haz, mel-
ly ek a’” tulso soron allanak, mind cserép sin~
delyesek. Az én veleményem az, hogy az illyes
esetben a’ relativumot nem lehet a" tébbes
szamba tenni.

Mivel a’ tobbes szamba tett relativum altal
csak azt akarnam észrevétetni, hogy az eldtte vald
mennyiséget jelentd szavak mar magokban tébb.
séget tesznek, ha mindjart az egyes szambaa van-
nak is; hanem erre épen semmi szikség sem le-
het; mivel eleve megmondatik, hogy ketto, tiz,
ezer az ember; — soli, szamos, kevés a’ haz
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tehat a’ relativumot nem lehet a’ tobbes szamba
tenni.

Azonkivil a’ beszédbeli szokas is partul fog.
ja ezen vitatast; mivel kivévén ezen esetet, melly-
ben igy széllunk : Janos is, Jozsef is, kik testi
lelki baratim, eldtaztak, mindég megegyeztetjiik
szamban a’ relativumot azon .névvel, a’ mellyhez
tartozik *), Eltavozunk tehat itten Pereszlényi
tanitasatél, ki, a’ mint feljebb is jelentettem, illy
szabast alkotott: ,,Etiam post antecedens voce
,singulare, sed sensu plurale, ponitur relativum
,,plurale , ut A’ gazdag sok jot cselekedik, mel-
slyekre a’ szegénység nem bocsit. Pazm. p.
»505. Csindly Otven arany karikiat, mellye k-
,kel’s a’ . Exod. 6. v. 6. *).

Ezeket volt egyedill szandéhom a’ mennyisé-
get jelentd szavakrdl, nem annyira allitasom’ vi-
tatasa, mint az irasbeli nagyobb figyelem végett
roviden mondanom; tudvdn azt, hogy meunnél
jobban iigyellink a’ pontossigra , annal jobban
Lozelitink az egyességre is,

Szeder Fabian.

¥) A’ Paléczok ezen szerkeztetést: Janos is, Jézsef is, kik
testi lelki baratim, ’s a' t. igy moundjak: Janosék is, Jo-
zsefék is, kik testi lelki baratim,’s a’ t. Tehat 6k a’
relativumot az eldtte valé névvel czen esetben is meg-
egyeztetik,

#) Lasd Grammatica Lingvae Ungaricae a P, Paulo Pe-
reszlényi’s a’t. Tyrnaviae, Tipis Academicis, per
Leopoldum Berger. Anno 173z
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